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SAHA TURKLERININ “UCUGEY UDUGUYEN VE
KUSAGAN HOCUGUR” OLONHOSUNDA KADIN
KARAKTERLER

Muvaffak DURANLI"
0z
Saha Tiirk destanlari, Saha Tiirk toplumunun zaman iginde gegirdigi kiiltiirel ve
sosyal asamalari yansitan olduk¢a hacimli anlatmalardir. Bu anlatmalarda yakin tarihin
6nemli olaylarinin yansimalarinin yani sira Saha Tiirk inang sisteminin pek ¢ok unsuru,
samanistik karakterler, alt ve (ist diinyanin kutsal varliklari yer almaktadir.
inangla ilgili unsurlar ve samanistik 6zellikler bazen destanlara masalsi bir gériiniim
vermekte ve bu tiir destanlarda masal ¢izgilerinin agirhik kazandigi gériilmektedir. Saha Tiirk
destanlarinda masalsi unsurlarin belirgin olmasinin nedenlerinden biri, cogunlukla diismanin
bu diinyanin bir bireyi olmamasindan kaynaklanmaktadir. Destanlarda diisman, yeralti
diinyasinda yasayan ve insanogluna zarar vermek amaciyla yeryiiziine ¢cikan kétii varlik,
“abaasi”dir.

Saha Tiirklerinin masalsi unsurlarinin daha az belirgin oldugu destanlarinda erkek
karakterler yogunluk kazanirken masalsi ¢izgilerin belirgin oldugu anlatilarda kadinlarin
daha belirgin yer aldigi gériilmektedir.

Makalede iizerinde duracagimiz “Uciigey Udiigiiyen ve Kusagan Hocugur” adli Saha
Tiirk destani yakin zamanda kaydedilmis, masalsi 6zellikleri 6n planda olan bir destandir. Bu
nedenle anlatimda kadin karakterler erkek karakterlerden daha belirgin olarak yer
almaktadir. Bir karakterin anlatida daha belirgin bir sekilde ifade edilebilmesi igcin temel
kosullardan biri de anlatimda 6nemli bir islev (lstlenmesidir. Bu nedenle kadinlarin
karakterleri iizerinde durulurken anlatimdaki islevleri de ele alinmaya ¢calisilacaktir.

Anahtar kelimeler: masal, destan, kadin, kahraman, karakter.
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THE WOMEN CHARACTERS IN SAKHA TURKS’ OLONKHOS OF
"UCUGEY UDUGYYEN AND KUSAGAN HOCUGUR”

Abstract
Sakha Turks epics are very extensive narratives reflecting the cultural and social
stages of the Sakha Turks people over time. In these narratives, besides reflections of
important events of recent history, there are many elements of the Sakha Turks belief system
such as shamanistic characters, sacred beings of the lower and upper world.

Belief-related elements and shamanistic features sometimes have a fairy tale effect
on epics, and therefore fairy tale lines appear to increase in some epics. One of the reasons
that fairy tale elements are evident in the field Sakha Turks epics is mostly because the
enemy is not a member of this world. The enemy in the epics is the "abaasi" who lives in the
underground world and emerges to the earth in order to harm people.

It is seen that in the epics of Sakha Turks, where fairy tale elements have little
influence, while male characters increase, women are more in narratives that have more
fairy tale effects. In this papaer, the Sakha Turkish epic, titled 'Uciigey Udiigrough and
Kusagan Hocugur', which has been recently recorded and has fairy tale features is examined.

For this reason, women characters are expressed more clearly than male
characters. One of the basic conditions required for a character to be expressed more clearly
in the narration is that that character has an important function in the narration. Therefore,
while focusing on the characters of women, their functions in the narrative will be tried to
be addressed.

Keywords: Fairy tale, epic, woman, hero/heroine, character.
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Saha Tiirklerinin “Uciigey Udiigiiyen ve Kusagan Hocugur”
Olonhosunda Kadin Karakterler

Giris

Destanlar hakkinda yapilan calismalarda genel olarak inanglar,
gelenekler, yasam bi¢imi, devlet yapisinin yani sira karakterler iizerinde
duran ayrintili calismalar bulunmaktadir. Ozellikle de Tiirk destanlarindaki
kadin karakterler pek ¢ok arastirmacinin dikkatini ¢ekmistir. Kadini ele alan
bu tiir ¢calismalarda daha ¢ok kadin karakterin destan metni i¢inde tanimlanma
bi¢imi ve anlatimdaki islevi lizerinde durulmustur!. Kadin karakteri ele alan
bu tip calismalarda Saha Tiirk destanlar1 daha az goriilmektedir. Bunun
nedenlerinden biri; az sayida Saha Tiirk destaninin Tiirkiye Tirkgesine
aktarilmis olmasidir. Bugiine kadar iilkemizde iki Saha Tiirk destan1 Tiirkiye
Tirk¢esine aktarilmis olarak arastirmacilarin dikkatine sunulmustur 2 .
Aktarilan bu iki destan metninden hareketle Saha Tiirk destanlarindaki kadin
karakterlerin biitlinciil olarak incelenmesi ve genel yargilara varilmasi
miimkiin degildir.

Saha Tiirk destanlarinda kadin karakterlerin belirgin bir isleve sahip
oldugu, hatta bas kahramani kadin olan ¢ok sayida destan metninin
bulundugu bilinmektedir. Bunun temel nedenlerinden belki de biri Saha
Tiirklerinin ylizyillar boyunca topraga bagimli bir hayat tarzindan uzak
kalmis olmalaridir.

Cobanoglu, gogebe ve yerlesik (topraga bagimli) toplum yapilarinda
destanda yer alan kadin karakterlerin farkli konumlarda yer almasini su
sekilde agiklamaktadir:

“Topraga bagli olarak yerlesik hayata ge¢mis toplum yapisinin
yansitildigr destanlarda ise kadin daha pasif olarak karsimiza g¢ikmakla

1 Bu konuda yayinlanmig bazi makaleler: BARS, Mehmet Emin. (2014). “Tirk Kahramanlik Destanlarinda Kadin
Tipleri”. International Journal of Languages’ Education and Teaching, 3, 122-140; BARS, Mehmet Emin.
(2014). “Ak Kagan Destaninda Kadin Tipi”. Uluslararasi Turkge Edebiyat Kultir Egitim Dergisi, 3/3, 94-111;
CHIRLI, Nadejda. (2008). “Sor Kahramanlik Destanlarinda Kadin Tipi”. Turkish Studies, 3/7, 292-305; EKICI,
Metin. (1999). “Anadolu Sahasi Kéroglu Anlatmalarinda Kadin Tipler”. Milli Folklor, 44, 10-17; FEDAKAR,
Selami- AKSOY, Hiseyin, “Tiirk Destanlarindaki Kadin Tiplerin Tespiti ve Tahlili: Kirgiz Destanlari Ormnegi’,
Milli Folklor, 2019, Y1l 31, Sayi 124 s. 105- 120. INAYET, Alimcan ve Adem OGER. (2009). “Uygur Tirklerinin
Mitolojik, Din ve Tarihi Kadin Kahramanlari Uzerine”. Turkish Studies, 4/3, 1183-1198.; INAN, Abdiilkadir.
(1998). “Tirk Mitolojisinde ve Halk Edebiyatinda Kadin’. Makaleler ve incelemeler |. Ankara: Tirk Tarih
Kurumu., ss. 274- 276.; KAPLAN, Mehmet. (2004). “Dede Korkut Kitabinda Kadin”. Turk Edebiyati Uzerine
Arastirmalar |. Istanbul: Dergah Yayinlari, 39-50.

2 ERGUN, M. (2000), Yakut Destan Gelenedi ve Er Sogotoh, TDK Yayinlari, Ankara, ERSOZ, M. (2010),
Culuruyar Nurgun Bootur (Saha Yakut Turklerinin Kahramanlik Destani), Tirksoy, Ankara.
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beraber o kahramanlik vasiflarini tamamen kaybetmis bir hiiviyette degildir.
Sadece goreceli olarak ancak ¢ok daha zor durumlarla karsilastiginda onun
da Kanikey 6rneginde oldugu gibi silaha sarildigini, Noziiglim veya Cangil
Mirza Orneklerinde oldugu gibi destan kahramani olacak capta
kahramanliklar ortaya koydugu goriilmektedir” (Cobanoglu, 2007: 109).

Toplumsal yapidaki degisimleri biinyelerinde yansitan destanlar,
toplumsal yap1 ne 6l¢iide degisirse degissin, kadin toplumda ne derecede aktif
veya pasif konumda olursa olsun destanda kadmna belirli bir etkinlik
vermektedir.

Saha Tiirklerinde Bas Kahramani Kadin Olan Destanlar

Saha Tiirklerinin “olonho” adin1 verdikleri destanlar, sosyal yapidan
daha ¢ok inang 6gesi barindiran, mitolojik motifler yoniinden olduk¢a zengin
metinlerdir.

Saha Tiirk destanlarinin mitolojik motif zenginligini diigman karakteri
icin de s6z konusudur. Saha Tiirk destanlarinda genellikle farkli bir halka
mensup disaridan gelen diisman karakter ile ¢cok ender karsilagilabilmektedir.
Destan metinlerinde diismanlar, yeralti diinyasinda yasayan ve ‘“abaasi”
olarak adlandirilan karakterlerdir. insanin abaasilarla savasinda onun yaninda
yer alan ise iist diinyanin sakinleri olan ve “ay11” olarak tanimlanan ilahlar ve
koruyucu ruhlardir.

Gerek hacim gerekse stilistik olarak olduk¢a zengin olan olonholarda
kadin belirgin bir karakter olarak yer almaktadir. Bugiine kadar aragtirmacilar
tarafindan derlenen yiiziin {izerindeki destan metninden ancak c¢ok azi
yayinlanabilmistir. Yayimlanan bu az sayidaki olonho i¢inde ii¢ anlatmanin
bas kahramani kadindir.

Bas kahramani kadin olan ilk destan/olonho metni Saha Tiirk
kiiltiiriine biiyiik hizmetleri olan Eduard Karlovi¢ Pekarskiy tarafindan 1908
yilinda yaymnlanmistir. E. Pekarskiy, yaklagik elli sayfalik Sahaca orijinal
metnin adm “Udagatta Uolumar Aygir Ikki” bashigi ile vermis ve basliga
ekledigi dipnotta metnin 1886 yili Nisan ayinda anlatict N. A. Abramov-
Kinat’tan derledigini belirtmistir (Pekarskiy, 1908: 148).

Destanin bag kahramanlar1 ayn kabilesinden Aygir ve Uolumar adli
saman kadinlardir. Destanda bu saman kadinlarin insan soyundan
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kahramanlarla evlenmek i¢in abaasilarla giristikleri miicadele anlatilmaktadir
(Pavlova, 2001).

Bas kahramani kadin olan bu destan metninden sonra destan anlaticisi
Prokopiy Propkoyevi¢ Yadrihinskiy- Beceele tarafindan anlatilan “Ciribina
Cirihatta” metni 1970 yilinda P. N. Dimitriev tarafindan kaydedilmis, bu
metin 1981 yilinda Sahaca, 2011 yilinda ise Rusga ¢evirisi ile yaymlanmistir
(Borisov, 2019: 83). Siradan bir kizin bir anda savase¢1 bir kadina doniismesini
anlatan destan, savas¢i kizin insan soyunu kurtarmak igin biiyiiciiler ve
seytanlarla yaptig1 savasi ve bu sirada gercek aski bulmasini anlatilir.

Bu konudaki iiglincii ¢alisma, “Kus Debiliye” adli destandir. Bu
destan Ust- Aldan Bélgesi anlaticilarindan Nikolay Petrovi¢ Burnasev’den
(1846- 1950) gazeteci Stepan Konstantinovi¢ Dyakonov (1913- 1966)
tarafindan 1941 yili Haziran-Temmuz aylarinda derlenmistir. Uzun yillar
arsivde kalan bu calisma, N. P. Dmitriyev, V. V. lllarianov ve A. D.
Neustroyev’in ¢alismalar1 sonucunda 1993 yilinda Sahaca orijinali ve Rusca
Cevirisi ile birlikte yayinlanabilmistir. Destanda alt diinyanin kotii giigleri ile
savasan Saha Tiirklerinin iist diinyadan Kus Debiliye’yi yardima ¢agirmalari
ve bu kadin kahramanin Saha Tiirklerini kotii gliglerden kurtarmasi
anlatilmaktadir (Burnasev, 1993: 8- 9).

Bunlar disinda heniliz yaymlanmamis ve arsivde bekleyen basg
kahramani kadin olan sekiz destan metni bulunmaktadir. Bu metinler 1935-
1959 yillar1 arasinda farklr arastirmacilar tarafindan derlenmistir.

Kus Nurgun Buhatir, 1935, derleyen A. F. Boyarov; Kus Nurgun,
1939, derleyen E. I. Govorov; Kus Tuygun, 1940, derleyen Semenov;
Kudaannaah Kuis Buhatir, 1944, derleyen N. A. Gabisev; Kus Buhatur, 1935,
derleyen A. V. Popov; Kus Buhatur, 1956, derleyen T. T. Danilov;
Kiydaannaah Kus Buhatur, 1959, derleyen N. V. Emelyanov; Kilaannaah
Kiuis Nurgun, 1940, derleyen Y. V. Strugkov.

Zaman i¢inde bu destan metinlerinin yaymlanmas: ile Tiirk
kiiltiirlinde bas kahramani kadin olan destanlarla ilgili daha ayrintili
caligmalarin yapilabilecegi, Tiirk kiiltiiriinde kadina verilen gercek degerin
ortaya konulabilecegi anlagilmaktadir.
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Bas Kahramam Kadin Olmayan Saha Tiirk Destanlarinda Kadin
Karakterler

Saha Tiirk destanlarinda kadin karakterler {izerinde Saha ve Rus
arastirmacilar tarafindan da bugiine kadar c¢ok az calisma yapildigi
bilinmektedir.

Saha Tirkii arastirmacit Nikolay Vasilyevi¢ Emelyanov, olonho
konularii inceledigi calismasinda genel olarak destanlardaki kadin
karakterlerin az sayida oldugunu belirtmistir. Emelyanov’un tespitine gore,
Elbet Bergen destaninda ii¢ (Emelyanov, 2000: 73), Nurgun Bootur
Stremitelnty destaninda bes (Emelyanov, 2000: 169), Toyon Nurgun
destaninda dort (Emelyanov, 2000: 123) kadin karakter yer almaktadir.
Emelyanov’un bu goriisli Saha Tiirk destanlarinin geneli i¢in kabul edilebilir
bir gorlis olmasina karsin, Emelyanov’un calisma doneminde heniiz
yayinlanmamus olan “Ugiigey Udiigiiyen ve Kusagan Hocugur” adli destan
bu goriisii zayiflatmaktadir.

“Ugiigey Udiigiiyen ve Kusagan Hocugur” destan: sayisal veri
acisindan farklilik gostermektedir. Bu anlatida “15 etkin tip yer almaktadir,
bu tiplerden 8’1 kadindir, 4 kadin ayn kabilesinden, 2 kadin abaasi, 2 kadin
da i¢¢idir” (Danilova, 2014: 82).

Viktor M. Jirmunskiy, destanlardaki kadin karakterler konusunda
Emelyanov’dan daha farkli diistinmektedir. Ona gore, Saha Tirk
destanlarinda kadin karakterler hem sayica hem de konum olarak etkindirler.
V. M. Jirmunskiy bu durumu; “... Bahadir kadinlarla ilgili olonholar, tarihi
efsaneler, kismen de Saha Tiirklerinin soy kurucu analar1 hakkindaki
anlatilarla ortiismektedir. Bahadir kadin tiplerinin erkek bahadir tiplerinden
daha arkaik ¢izgilere sahip oldugunu kabul etmek gerekir ve bu tipler ana
erkil soy doneminin giindelik hayatla ilgili iliskilerini yansitmaktadir”
(Jirmunskiy, 1979: 224) seklinde agiklamaktadir.

Emelyanov ise Jirmunskiy’in bu goriisiine tam olarak katilmamasinin
nedenini eski yapinin giiniimiizde degiserek devam etmesi ile agiklamaktadir:

“Bahadir kadinlarla ilgili olonho konular1 temelde Saha Tiirklerinin
atalarmin eski toplumsal iliskilerinde temellenmektedir, fakat onlar yeni

diisiince ve motiflerle zenginleserek degisime ugramislardir (Emelyanov,
2000: 9).
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Saha Tiirk destanlari {izerinde ¢alisan Innokentiy Vasilyevi¢ Puhov da
“...Olonhodaki kadin kahraman tipleri erkek kahraman tiplerinden daha
karisik ve farklidir. Bazi kadin kahramanlar epik giizellikleriyle 6n plandadir,
bu giizellikleri yiiziinden bahadirlarin kavgasi ¢ikar. Diger kadin kahramanlar
ise gli¢ olarak erkeklerden neredeyse tistiin olan epik kadin kahramanlardir”
(Puhov, 1962: 126) demektedir.

Puhov, epik toplumda kadinin sosyal statiisiinii ele alarak
incelemesine devam eder. Ona gore temelde iki kadin karakter destanlarda
yer almaktadir: aktif ve pasif kadinlar. Bahadir ve saman kadinlar aktif
karakter, epik giizellikteki kadinlar pasif karaktere girmektedir. Pasif
karakterdeki kadinlar genelde bahadirin karisi olarak anlatimda yer alirlar.
Onlar bahadira abaasilar1 yenmekte yardimet1 olurlar (Puhov, 1962: 126- 127).

“Uciigey Udiigiiyen ve Kusagan Hocugur” Anlatisinin Masal ve
Destan Yayim

Adinda iyi® ve kotii4 sifatlarmi barmdiran “Uciigey Udiigiiyen ve
Kusagan Hocugur” adiyla kayitlara gegen anlati, masal formunda ilk olarak
1890 yilinda yaymlanmustir. Tiirkiye Tiirkgesine “Iyi Udiigiiyen ve Kotii
Hocugur” olarak cevirebilecegimiz masal metni, politik siirgiin Ivan
Aleksandrovi¢ Hudyakov (1842- 1876) tarafindan kaydedilmistir. Politik
slirgiin olarak hayatinin son on yilin1 (1867- 1876) Yakutistan’in Verhoyansk
bolgesinde gegiren Hudyakov, ne yazik ki bu masal ve derledigi diger sozlii
kiiltiir {irtinlerinin yayinlandigint gérememistir. Onun derledigi masallar ve
diger sdzlii kiiltiir iiriinleri 1890 tarihinde irkutsk sehrinde yayimlanabilmistir.
“Uciigey Udiigiiyen ve Kusagan Hocugur” masali da Hudyakov’un kisa adi
“Verhoyanskiy Sbornik” olan g¢aligmasmin 74-80 sayfalari arasinda yer
almaktadir. Verhoyansk ve Sibirya’nin diger sehirlerinde uzun siire yasamak
zorunda kalan Hudyakov, iyi derecede Sahaca bilmesine karsin yukarida
belirttigimiz yayinda anlatilari orijinal dilinde degil, Rusca olarak vermistir.

Metnin masal bi¢cimindeki ikinci yaymni1 Georgiy Ustinovi¢ Ergis
tarafindan iki cilt olarak yaymlanan “Yakutskie Skazki” adli ¢aligmanin
birinci cildinde 55 numarali masal olarak yaymlanmistir. Ergis masalin

3 Sahacada “Uglgey” kelimesi iyi, glizel anlaminda bir sifat olarak yaygin sekilde kullaniimaktadir (Sleptsov,
1972: 460).

4 “Kuhag’an” kelimesi Sahacada kétl, olumsuz anlamlarini igeren bir sifattir (Sleptsov, 1972: 193).
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bashgini daha kisa bir sekilde, “Uciigey Uciiyen” olarak vermis, Sahaca
orijinal metni 184-187, Rusgaya gevirisini ise ¢alismasinin 188-191 sayfalari
arasinda yayinlamistir (Ergis, 1965: 184-191).

Ayni konu temelinde kurulmus anlati, A. A. Tomskiy ve V. S.
Nikiforova tarafindan 1987 yilindaki bir arastirma g¢alismasinda D. A.
Tomskaya-Cayka adli anlaticidan destan olarak kaydedilmistir.

Danilova, destan ve masal metni arasinda paralellik olmasina karsin,
destan metninin daha hacimli oldugunu, masal kompozisyonundan
uzaklastigini belirtmektedir:

“Olonho iinlii Yakut masal ‘Ugiigey Udiigiiyen i Kusagan Hocugur’
adiyla verilmesine ragmen igerik, konu gelisimi agisindan metin geleneksel
olonhonun konu kompozisyonuyla uyusmaktadir” (Danilova, 2014: 82).

1987 yilinda derlenen metin ancak 2011 yilinda yayimlanabilmistir.
Anlatict Darya Andreyevna Tomskaya 1913 tarihinde Verhoyansk bolgesine
baghh Egin yerlesim biriminde dogmus, anlaticilik egitimini aile iginde
almistir.

2005 yilinda UNESCO tarafindan olonhonun kiiltiir mirasina
kaydedilmesinden sonra Darya Tomskaya’ya “Iye Olonhosut” unvani
verilmistir. Bugiine kadar kendisinden derlenen olonho metinlerinin bir kismi1
yaziya gegcirilmig, bir kismi ise hala ses kaydi olarak Rusya Bilimler
Akademisi Sibirya Boliimii Yakut Subesi arsivinde korunmaktadir (Kuzmina,
2014: 95).

Tomskaya 19 Eyliil 2008 yilinda Yakutsk sehrinde vefat etmistir
(Tomskaya, 2011: 9). Darya’nin soyadu ile birlikte kullandig1 “Cayka” takma
ad1 Sibirya topraklarinda yaygin olan ve normal keklikten ufak bir kus
tiirtidiir. Bu takma ad, Tomskaya’ya ufak tefek olmasindan ve ayrica bir kus
gibi ¢aligkanligindan dolay1 verilmistir (olonhotheatre.ru- 14. 12. 2019).

Destan anlatmasinin yani sira masal da anlatan ve arastirmacilarin
kendisinden pek ¢ok masal metni derledigi Darya Tomskaya, genel olarak
masal ve destan unsurlarin1 anlatiminda kaynastirmaktadir. Bu farklilik
arastirmacilarin dikkatini ¢ekmektedir.

Kuzmina, Darya Tomskaya’dan derlenen bu destan metninin “seem
olonho”, kiicilik 6lgekli bir destan olarak adlandirilabilecegini belirtir. Ona
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gore, sonucta diigiin ve 1s1ah bayraminin olmadig1 bu destan metni, masal
etkisini kaybetmemistir (Kuzmina, 2014: 97).

Uciigey Udiigiiyen ve Kusagan Hocugur Destan ve Masal
Metinlerindeki Belirgin Farkhiliklar

Uciigey Udiigiiyen ve Kusagan Hocugur masalinda turnalar disinda
yedi karakter yer alir. Bunlardan Udiigiiyen, Hocugur ve yedi turna sabit
karakterlerdir. Masalda &zel adi1 verilmeyen, Udiigiiyen’in oglunu koruyan,
insan gibi konusan kus karakterine destanda rastlanmamaktadir. Masal
metninde yer alan {i¢ saman kadm ise Udiigiiyen’in 6len karisini canlandirma
islevini tistlenmistir. Onlar insanoglunun yaninda olan ayn soyundan saman
kadinlardir. Bu saman kadinlarin yerini destanda abaasi saman kadinlar
almustir.

Anlatinin destan tiirii karakter kadrosu agisindan oldukca zengindir.
Masalda yer almayan abaasi saman kadinlar, destanin daha genis bir olay
orgiisiine sahip olmasini saglamistir.

Danilova’nin da belirttigi gibi anlatinin destan sekli masaldan daha
genis bir olay Orgiisiine ve karakter kadrosuna sahiptir. Anlati destana
doniisiirken dogal olarak giris boliimii, destansi 6zellikler kazanmigtir®.

Saha Tiirk destanlarinin giris boliimii kahraman veya kahramanin
ailesinin oldukg¢a uzun tasviriyle baslar. Bu destan metninde giris boliimii
kisa, fakat ayrintiyla verilmistir.

Destan iki kardesin yasadig1 evin genel bir tasviri ile baslar. Bu ev
onlarin zengin bir yagsama oldugunu gostermektedir. Evin genisligi ve evde
var olan kara giimiis tabaklar, kristal bardaklar anlatimda 6zellikle belirgin
bir bigimde vurgulanmistir. Ozellikle burada “kristal bardaklar” anlatici
Tomskaya tarafindan metne eklenmis c¢agdas unsurlardir. Daha Once
yayinlanan destan metinlerinde kristal nesnelere rastlamak miimkiin degildir.

Hem destan hem de masal metninde evin yoneticisi biiyiik kardes
Udiigiiyen’dir. Kiiciik kardes Hocugur ise agabeyine itaat eden bir karakter
olarak yer almaktadir.

5 Destanin ézeti makalenin sonunda verilmigtir.
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Uciigey Udiigiiyen ve Kusagan Hocugur destanindaki iki erkek
kardes, 1yi- kotii karsithigini temsil etmemektedir. Gergekte gerek destan
gerekse masal olsun anlatimda iyi-kotii karsitligindan daha ¢ok akilli-aptal
karsithgr yer almaktadir. Bu ag¢idan Hocugur, adinin Oniinde yer alan
“Kusagan” (kotii) sifatina sahip degildir. Anlatimlarda onun ¢ocuksu bir
zekaya sahip oldugu, bortii bocekle oynadigi, evlenmek, aile olmak gibi
kavramlara deger vermedigi goriilmektedir. Buradaki “koti” ve “iyi”
sifatlarimin  anlaticilarin Rus  veya diger Sibirya’nin yerli halklarinin
anlatmalarindan etkilenmesi sonucunda metne ekledikleri diisiiniilebilir.

Masaldan farkli olarak Hocugur, destan metninde agabeyi Udiigiiyen
ve yengesi turna kizindan dogan erkek ¢ocuga ad verme gorevini lstlenir.
Hocugur’un yegeninin on yasina kadar adi yoktur. Cocuk on yasina
geldiginde Hocugur, hizli kosup yiiriiyen yegenine “Kitigiras Baraagcay”
adin1 verir (Tomskaya, 2011: 88).

Destan ve masal arasindaki temel farkliliklardan biri de doniisiim
motifinin kullanilma sikligidir. Masalda donilisiim motifi genel olarak
kadinlar i¢in s6z konusudur. Masal metninde sadece tek bir yerde Udiigiiyen,
insan gibi konugan kusun soziinii dinleyerek bir kakima® doniisiir ve oglunu
cimdikler, bir kakim oldugu i¢in de fark ettirmeden oglunun besiginin altina
saklanir.

Destan metninde ise Uciigey Udiigiiyen daha farkli doniisiimler
geciren bir karakter olarak yer almaktadir.

Udiigiiyen, destan metninde ¢ok defa farkli nesne ve hayvanlara
doniisiir. {1k olarak evde olmadigim géstermek amaciyla bir agag¢ kabuguna
doniiserek evin duvarina saklanir. Bu destan metninde yer alan tek nesneye
donilisim motifidir.

Daha sonra Udiigiiyen iri bir savasciya, esek arisina, kakima ve
bataklik sinegine doniisiir.

} Déniisiim motifi destan metninde sadece Udiigiiyen ile sinirli degildir.
Udiigiiyen’in oglu Kitigiras da seytanla miicadele sirasinda bogaya doniisiir.

6 Sansargillerden bir kemirgen.
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Olonhosunda Kadin Karakterler

Bu anlamda masal metninden farkli olarak erkek kahramanlarin
doniisiimii destan metninde sik¢a kullanilmistir.

Uciigey Udiigiiyen ve Kusagan Hocugur destan ve masal metinleri
arasindaki ortak nokta es sayisidir. Masalin sonunda bas kahraman
Udiigiliyen’in tek esli bir yagsam bi¢imi siirdiirdiigii goriiliir.

Udiigiiyen, masalda Gok Kusagimin kizi Urgiiiik’ii, Ay’m kizi
Iydangalaah’1, Giines’in kiz1 Kiigol’ii es olarak almayi istese de onlar bunu
kabul etmezler (Duranli, 2010: 243). Destan metninde ise hem Udiigiiyen
hem de oglu Kitigiras Baraaggay tek esli karakterler olarak yer alirlar. Masal
metninde Udiigiiyen turnaya doniisen esini canlandirmak igin Urgiiiik,
Iydangalaah ve Kiiogel adl1 saman kadinlardan yardim alir ve evlenme istegi
de bu kadinlarin giiclerinden yararlanmak amaciyla dile getirilmistir.

Masal ve destan metni tek esliligi belirgin bir unsur almalar1 agisindan
uyum gostermektedirler. Saha Tirklerinin genel olarak tek esli oldugu
Serosevski tarafindan da vurgulanmistir (Serosevskiy, 550- 551).

Anlatinin destan formunda alt1 dalli kutsal Aal Luuk Mas agacinin
altinda yasayan Seerekeen Sehen adi verilen yeryliziinlin koruyucu ruhu da
yer almaktadir. Yasl bir erkek goriiniimiindeki bu koruyucu ruh, kahramana
saman kadinlarla miicadele i¢in yardimei biiyiilii nesneler verir.

Kuzmina’nin “Vilyuy bdlgesi olonholarinda bilge ihtiyar Seerkeen
Sesen karakteri ile sikca karsilasilmaktadir. Onun temel islevi, kahramanin
kaderini sdyleme, yolu gosterme, kahramana ad verme, kahramana at verme
ve kavga eden bahadirlar1 uzlastirmadir. Genellikle onun yasadigi yer
gosterilmez. Fakat Uriin Uolan Buhatur destaninda ..., 0 kutsal agacin
yakiinda yasamaktadir... Bu ihtiyara bazen Djilgasit, Seerseen Sesen,
Seesseen Sesen, Seekseen Sesen de derler” (Kuzmina, 2019: 370) seklindeki
aciklamasi, Uciigey Udiigiiyen ve Kusagan Hocugur destani i¢in de oldukca
gecerlidir. Arastirmaci Kuzmina’nin bu tespiti Verhoyansk bdlgesi
anlaticiligi i¢in de s6z konusudur.

“Uciigey Udiigiiyen ve Kusagan Hocugur” Destaninda Saman
Kadin Karakterler

Saha Tiurk destanlarinda kadin karakterler Zaharova tarafindan
ayrintili bir sekilde incelenmistir. Zaharova, Oyunskiy ve Ksenofontov
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tarafindan yayinlanan materyallerden hareketle kadin kahramanlart iki
kategoriye ayirmaktadir: goksel saman kadinlar ve abaasi saman kadinlar

(Zaharova, 2009: 354).

“Saman kadin tipleri, bolgesel Tatta gelenegindeki olonholarin en
belirgin ¢izgilerinden biridir, abaasi kabilesinden saman kadinlar ve ayn
kabilesinden saman kadinlar olmak {izere ayrilirlar. Ayn kabilesine ait saman
kadmlar st diinyada yasayan goksel saman kadinlardir, onlar ilahlarin
emriyle orta diinyaya inerler. Alt diinyanin abaasi saman kadinlar ise ikinci
bir gruptur ve kotiiliik olustururlar. Her iki gruptaki saman kadinlar farkli kug
ve hayvanlara doniisme yetenegine sahiptirler. Ayn saman kadinlar temelde
bliylik kuslara, turnaya ve kartala doniigiir, abaast saman kadinlar ise 6liim
getiren bir kis olan key ul’a veya siyah aga¢ kakana doniisiirler (Orosina,
2014: 161).

Danilova, Saha Tiirk destanlarinda saman kadin tiplerinin yer almasini
destan konularmin eski zamanlara ait oldugunun kaniti oldugunu ileri
stirmektedir. “...zira bu tipler erkek samanlarin olusumundan 6nce vardi”
(Danilova, 2014: 83). Ona gore, bu saman kadinlarin temel fonksiyonlari
oliilerin canlandirilmasi, bahadir giiciiniin verilmesi, yaralarin iyilestirilmesi,
kotiiliiklerden arindirma seklindedir (Danilova, 2014: 83).

“Ugiigey Udiigiiyen ve Kusagan Hocugur” destanindaki kadm
karakterler iki farkli grup altinda yer almaktadir. Ayn soyundan saman
kadinlar ve abaasi soyundan saman kadinlar. Saha inang sistemine uygun
olarak gerek destan metninde gerekse masal metninde kadin karakterlerin
daha ¢ok saman olarak yer almasi anlatima insaniistii motiflerin girmesini
saglamaktadir.

Ayn Soyundan Kadinlar
Ayn Soyundan Saman Kadinlar

Destan metninde Ayn soyundan saman kadinlar Kitigiras
Baraagcay’in annesi Uor- Suor Udagan ve karist Udagan Nuoraldjin’dir.
Kitigiras Baraaggay’in kiz kardesi Solko Nuuraydaan ise giizelligi ile
abaasilar1 da cezbeden bir kadin karakter olarak yer alir. Destan metninde
olduk¢a pasif bir sekilde verilen Solko Nuuraydaan’in nasil dogdugu ve
kaderi hakkinda bir bilgi yer almamaktadir.
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Olonhosunda Kadin Karakterler

Uciigey Udiigiiyen’in Karisi, Kitigiras Baraaccay’in Annesi

Ucgiigey Udiigiiyen’in karis1, turna goriiniimlii yedi saman kiz kardesin
en biiyiigiidiir. Destanda bu kadinin adi Uor- Suor Udagan’dir (Tomskaya,
2011: 99). Masal metinlerinde Uciigey’in karisnin adi higbir sekilde
anilmamakta ve sadece yedi turnanin en irisi oldugu belirtilmektedir.

~ . 66

Destanda onun giines kadar giizelligi “sekiz 1s1kl1 beyaz giines” (ag’1s
oroy salmay) (Tomskaya, 2011: 70) olarak tanimlanmaktadir.

Udiigiiyen tarafindan altin kuliibede yakalandiktan ve kocasi
tarafindan kanatlar1 ateste yakildiktan sonra o doniisme yetenegini kaybeder.
Kocasina kanatlarin1 yakmamasini sylese de bunu dinletemez. Bu olaydan
sonra Uor-Suor Udagan genel olarak itaat eden bir kadin karakter roliine
biirliniir, turnaya doniisme Ozelligini kaybeder, aman saman sezgilerine
sahiptir.

Uor-Suor Udagan’in destanin ilerleyen béliimlerinde Udiigiiyen’in
oglu Uot Kulaangik’a yenilecegi zaman annesini ve teyzelerini yardima
cagirdiginda Uot Kulaangik, “Sen evrenin en biiylik kadin samanim mi
cagirtyorsun?” (Aan doydu uluu udag’anin ingirding buolbat duo?) der
(Tomskaya, 2011: 100).

Uor- Suor Udagan, oglunu kurtarmaya geldiginde kendi 6zelliklerini
su sekilde ifade eder:

“Ben saman kadin Uor- Suor,

Ayak tabaninda 6kgesi olan

Yeryiiziiniin en biiyiik hayvaninin

Gogsiiniin kilina sahip olan” (Tomskaya, 2011: 101).

Suor-Uor, Uot Kulaangik’in kafasina vurur, diisman yere yikilir,
dosdogru denizde yiizen ates Kudulu’ya diiser ve yanarak oliir (Tomskaya,
2011: 101).

Udiigiiyen’in  oglu birinci maceradan sonra es aramak icin
gerceklestirdigi yolculukta yine annesi ile karsilasir, fakat bu karsilasmada
saman kadin Uor-Suor bir agaca tiinemis durumdadir.
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Burada Uor-Suor insan ve kus karisimi bir goriiniime sahiptir.
Boynunda bir kolye vardir, kuyrugunda bir ¢ingirak asilidir. Bu tasvirden bir
tiir insan bagh kus govdeli bir goriiniim sergiledigi diistiniilebilir (Tomskaya,
2011: 104). Turnaya doniisiim 6zelligini kaybeden saman kadin, doniisiimde
ara bir formda kalmaktadir. Bu ara form, anlatici tarafindan yaratilmis
olmalidir.

Ogluna onun eg aramasina yardimci olacak beyaz bir at verir. Saman
kadin bu atin sag kulagina 6liimsiizliik suyu olan bir sise, atin sol kulagina
biiytili ti¢ kayin agact dali ve siyah bir tas yerlestirmistir.

Burada ilging olan daha oglu evlenecegi kadina ulagmadan saman
kadin gelin adaymni tanimaktadir.

Uor- Suor

“Senin karumn biiyiik agabeyi,

Dokuz ayi derisinde kiirkii olan

Bahadirin adi Eygeli- Teygeli, Ebere- Tebere dir,
Ortanca erkek kardesi

Sart tilkiye binip giden

Bahadwr Sandalita’dir;

Kiiciik erkek kardesi

Dokuz inek derisinden kiirkii olan

Toyon Nuotar dir,

Onlarin kiz kardesi

Sekiz tutam uzunlukta

Ipek sag orgiisii olan Altan Nuoraldjin’dir” ( Tomskaya, 2011: 106).

Burada verilen temel 6zelliklerden hareketle Uor-Suor’un ideal anne
olmasinin yani sira kurtarict kadin karakterini de biinyesinde barindirdigini
soyleyebiliriz.
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Kitigiras Baraaccay’in Karisi1 Nuoraldjin

Kitigiras’in  evlenecegi kadin, annesi saman kadin Uor-Suor
tarafindan bilinmektedir. Anlatida (Tomskaya, 2011: 141) bu kadin “Sekiz
tutam uzunlukta, kirmiz1 ipekten sa¢ Orgiisii olan, saygideger saman kadin
Nuoraldjin” olarak tanimlanmaktadir.

Abaasilarin kendilerine es yapmak istedikleri Nuoraldjin anlatida
saman olarak tanimlansa da belirgin bir samanlik ozelligi gostermez.
Evlendikten sonra ava c¢ikan Kitigiras avda bir seytanla karsilasir, onu
kolaylikla yener. Eve geldiginde nasil boyle gii¢lii bir seytani yenebildigine
sasirdigint sOyler. Karis1t Nuoraldjin; “Elbette, ben kurtardim seni. Kim
olacak? Ben oraya gittim. Yoksa sen orada veya baska bir yerde oleceksin.
En iyisi ava gitme, evde otur” (Tomskaya, 2011: 180) der. Kitigiras karisinin
bu uyarisint dikkate alir, fakat anlatimda Nuoraldjin’in nasil bir kurtarici
eylem gerceklestirdigi anlatilmamaktadir.

Metinde tek bir yerde Nuoraldjin, saman giysilerinden ve davulundan
bahseder:

“Simdi benim davulum ve saman kostiimiim yok. Gerektiginde nasil
dua edecegin? Nasil kutsayacagim? (Tomskaya, 2011: 256).

Destan metninde Nuoraldjin, kocasmin annesi kadar belirgin bir
karakter degildir. Daha ¢ok ydnlendirici ve uyarict kimligi 6n planda yer
almaktadir. Ornegin kocast Kitigiras’in dinlenme istegine karsi cikar,
kocasmin dinlenmek istedigi yerde bir tehlike olabilecegini sezdigi igin,
atlarin yorulmadigini soyler. Yine karsilarina ¢ikan kaya pargasinin biiytilii
oldugunu sezen ve bu konuda kocasin1 uyaran kadin Nuoraldjin’dir
(Tomskaya, 2011: 259).

Kitigiras Baraaccay’in Kiz Kardesi Solko Nuuraydaan

Destan metninde olay oOrgiisiine aktif katilimi olmayan Kitigiras
Baraagcay’in kiz kardesi Solko Nuuraydaan daha ¢ok giizelligi 6n planda
tutularak tasvir edilir. Giizelligi disinda Solko herhangi bir saman 6zelligine
de sahip degildir. Destan metninde, Solko’yu kendine es olarak isteyen
Buoran Uorday adli abaasidir. Onun Solko’ya denk olmadigi, insan soyundan
uzak oldugu su sekilde ifade edilir:
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“Sadece bir eli vardi,

O da go6gsiiniin ortasindan ¢ikmisti.

Egri bir ayag: vardi.

Ug yerinde demir kasnak vardi:

Koltuk altinda, gogsiinde, belinde” (Tomskaya, 2011: 274).

Buoran Uorday’in Solko Nuuraydaan’a es olma istegi Baraaggay
tarafindan kesin bir sekilde reddedilir.

“O senin i¢in degil,

O tek gozlii kadinlar dogurmayacak.

Ay ayu igin,

Seytan icin seytan- kanun bu” (Tomskaya, 2011: 277).

Destan, Solko Nuuraydaan’in kaderi hakkinda daha fazla bir bilgi
vermez. Bu olumsuz karsilanan evlenme isteginin daha sonrasi, Buoran
Uorday’in Solko Nuuraydaan’it kacirip kacgirmadigindan da destanda
bahsedilmemektedir.

Abaasi Saman Kadinlar
Uot Kulaan¢ik’in Annesi

Destanda adi verilmeyen abaasi tiirlinden bir saman kadindir. Bu
kadin Uor-Suor’un oglu ile savasan Uot Kulaangik’in annesidir. Destan
metninde onun bir ciice kadar kisa ve sakat oldugu belirtilir. “Uot Kulaangik,
clice yash kadinin biiyiik ogludur. Yaslh ciice kadin sakattir” (Tomskaya,
2011: 101).

Annesi gibi, Uot Kulaangik da oldukga ¢irkin bir yaratik olarak tasvir
edilir. Onun tek gozii, tek ayagi vardir ve Uot, diigmanina kendini sdyle
tanitir; “Diger bir gogiin altinda halkim, Yiizen ateste bolgem, Demirden
sehrim” (Tomskaya, 2011: 94). Bu tasvir sekli abaasilar i¢in hem masallarda
hem de destanlarda kullanilan yaygin bir tasvir bi¢cimidir.

Uot Kulaangik’in annesi destan metninin olay 6rgiisiinde belirgin bir
yer almamaktadir. Diger saman kadinlar gibi, oglunu kurtarma seklinde bir
gbrevi yoktur.
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Sodiioke’nin Ablasi Timir Soyulukkun Udagan

Destanda adi1 gegen diger abaasi kadin saman, Sodiioke’nin ablasi
Timir Soyulukkun Udagan’dir. Seytan zor durumda kaldiginda ondan yardim
ister.

“Kiz kardesim, hanimefendi

Saman kadin Timir Soyulukkun,

Simdi neredesin?

Benim iye kutum

Ayguwr biiyiikliigiindeki kurbaga

Demir kalede duruyor,

Benim o6liimiim geldi, benim yok olusum geldi.
Bulutlarn iistiinde gel,

Benim ruhum kurbagayt

Hemen agzima koy!” (Tomskaya, 2011: 233).

Timir Soyulukkun Udagan kardesine yardima bir bulut iizerinde gelir.
Onun gelisi ile birlikte firtina ¢ikar, kar yagar. Bu abaasi saman destan
metninde ¢irkinligi ve bu diinyaya ait olmadigini gésteren demir organlariyla
tasvir edilir.

“Kafasinda kirk gozii,
Agzinda demirden yedi dili” (Tomskaya: 2011: 235).

Bir anda savas alanina gelen Timir Soyulukkun, kardesini bu zor
durumdan kurtarir ve ona ii¢ kez dirilme hakki verir. Dordiincti 6liimden
sonra Sodiioke artik dirilemeyecektir.

Kardesi Sodiioke ise Oliirken bile alt diinyaya ait olma 6zelligini
sergiler. S6diioke’nin gbzlerinden sekiz basli dokuz kuyruklu bir yilan ¢ikar
ve batrya yonelir. Bu sirada Udiigiiyen’in oglu Kitigiras yilam pargalar ve
kuslara yem eder (Tomskaya, 2011: 125).
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Abaasi1 Saman Kadin Timir Celiye

Destanda tek bir yerde adi gegen abaasi kadin Timir Celiye’dir.
Kitigiras karsilarina ¢ikan devasa biiyiikliikteki tasa dokunur. Dokunmasiyla
birlikte havaya yiikselir ve yiizii koyun yere diiser.

“Tas parcalamir. Bu tastan goriilmedik bir kadin ¢ikar. Ug ayak
uzunlugunda boyu vardir. Kalin ¢arpik bir ayagi, gégsiiniin ortasindan ¢ikmis
bir kolu, kafasinin tizerinde kirk goz, alti ayak uzunlugunda demir dili, her
yone donen bir boynu vardir” (Tomskaya, 2011: 259).

Timir Celiye kahramanin evine ulagsmasini engellemek amaciyla bir
tuzak kurmustur. Kisa bir siire sonra kendine gelen Kitigiras Baraaccay
mizrag1 ile Timir Celiye’ye saldirir.

“Delikanl1 ayaga kalkti, sicradi, seytanin kafasina vurdu, kafanin bir
kism1 ugtu, diger kismi1 yerinde kaldi. Daha sonra her iki kafa, sa¢ orgiilerini
ayak gibi kullanarak, donmayan denize kosup gittiler” (Tomskaya, 2011:
264- 265).

Timir Celiye’nin 6lim sekli bile onun insan diinyasindan ne kadar
uzak oldugunu gostermektedir.

Sonu¢

Ugiigey Udiigiiyen ve Kusagan Hocugur anlatist  Saha
Cumhuriyeti’nde farkl tarihlerde kaydedilmis ve hem masal hem de destan
tiirlinde yayinlanmis bir anlatidir. Bir anlatinin ayni1 kiiltiir dairesi i¢inde iki
farkl tiirde icra ediliyor olduguna dair pek ¢ok 6rnek bulunmaktadir. Burada
farkli olan ise bu anlatinin tersine bir evrim gecirmis olmasidir. Daha ¢ok bir
anlatinin destan formundan masal, hikdye formuna ge¢me Orneklerine
rastlanmaktadir. Bu yéniiyle Ugiigey Udiigiiyen ve Kusagan Hocugur anlatis1
farkli bir gelisim ¢izgisi gosteren sayili 6rnekler arasinda yer almaktadir.

Ugiigey Udiigiiyen ve Kusagan Hocugur destaninin  nemli
Ozelliklerinden biri, bas kahraman1 kadin olmamasina karsin kadin karaktere
anlatimda aktif bir konum veren, eski gelenekten beslenmis bir kadin
anlaticidan yakin zamanda kaydedilmis bir destan olmasidir.
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Olonhosunda Kadin Karakterler

Destanda kadin karakterler hem abaasi hem de ayn soyundandir.
Kadmlarin saman olmalar1 ile destanin olay orgiisiiniin zenginlesmesini
saglamaktadir. Bu destanda saman olmayan tek kadin, Kitigiras Baraagcay’in
kiz kardesi Solko Nuuraydaan’dir. O, giizel Saha kadinin simgesi
niteligindedir. Solko’nun saman olmamasi nedeniyle de anlatimda belirgin
bir yer almamaistir.
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Ek
Uciigey Udiigiiyen ve Kusagan Hocugur Destaninin Ozeti

Biiyiik kardes Udiigiiyen ava giderken kardesi Hocugur’a evi toplama,
yemek hazirlama gorevini verir.

Kiigiik kardes evi toplayip bahgeye ¢iktiginda kar gibi ak yedi turnanin
gokte siiziildiiglinii goriir. Onlar1 yere inmeye ve oyun oynamaya ¢agirir.
Turnalar kiigiik kardesin yanina gelir. Turnalar ve kii¢lik kardes oyun oynayip
evi dagitirlar. Biiylik kardesin gelmesinin yaklastig1 sirada turnalardan biri
atesi sondiiriir, Udiigiiyen’in yastigini atese atar. Turnalar gokyiiziine geri
ugarlar.

Turnalar gittikten sonra kiigiik kardes evi toplamaya calisir. Bu sirada
agabey avdan doner ve kardesine kizar. Evde yemek yoktur, yastigini
bulamaz.

Bu durum birkag kez tekrarlanir.

Sonunda Udiigiiyen evden ayrilmis gibi yapar, bir aga¢ kabuguna
doniisiir, evin dis duvarina saklanir.
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Saha Tiirklerinin “Uciigey Udiigiiyen ve Kusagan Hocugur”
Olonhosunda Kadin Karakterler

Agabeyinin gittigini sanan kiiclik kardes evi hizlica toplar, bahceye
cikar. Gokte turnalar1 goriir, onlar1 oyuna davet eder.

Turnalar yine yere iner. Udiigiiyen en iri turnayir begenir, onu
boynundan yakalar, tiiylerini ¢ikarir. Bu sirada diger turnalar gége ugarlar.
Udiigiiyen yakaladigi turnani sekiz 151kl1 beyaz giines kadar giizel bir kadin
oldugunu goriir.

Udiigiiyen bu kadimla evlenir, birka¢ giin ava ¢ikmaz. Daha sonra
tekrar ava gider.

Udiigiiyen ava gittiginde kadin, Hocugur’dan kanatlarmin yerini
biliyorsa sdylemesini ister. Hocugur kadindan bortii bocek getirmesini, bunun
karsiliginda kanatlar1 bulup verecegini sdyler. Sonunda kanatlarina kavusan
kadin turnaya doniisiir ve bacadan ugar gider.

Eve zengin avla donen Udiigiiyen, durumun farkina varinca kardesini
cezalandirir, boz atina atlar ve durmadan doguya gider. Daha sonra kuzeye
gider ve sonunda sekiz dall1 kutsal Aal Luuk Mas agacini ve agacin yakininda
oturan yasli adami goriir.

Yasli adamdan karisinin yerini sorar. Yaslhh adam, yedi goliin
kavustugu yerde bulunan adada altin bir kuliibede onun karist ve diger
turnalarin yasadigini, onun karisinin ise bir oglan dogurdugunu soyler.

Yash adam Udiigiiyen’e turnalara gériinmeden ugup eve girmesi igin
bataklik sineginin kanatlarinmi verir. Yash adama gore, bu turnalar kadin
samanlardir, yaklasan biiyiik canlilart hemen anlarlar. Ayrica yaslhh adam
Udiigiiyen’in atma 6liimsiizliik suyu, Udiigiiyen’e de biiyiilii bir tortu verir.
Yasli adam yeryiiziiniin koruyucu ruhu, uzun sakall1 Seerkeen Sehen’dir.

Yasli adam bir kus yumurtas: biiylikliglinde demir yumurtayi
Udiigiiyen’e verir ve ¢ignemeden yutmasini sdyler. Bunu yapan Udiigiiyen iri
bir savasg¢iya dontistir.

Yaslt adam atin agzina bes yaprakli biiytilii otu siirer. At da bir savasci
atina doniistir.

Sonunda Udiigiiyen karismin ve oglunun yasadig1 eve varir, bir esek
arisina doniisiip bacadan eve girer. Eve girince oglunu ve karisini bulur.
Tekrar insana donen Ugligey Udiigiiyen karisinin kanatlarini koparip atese
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atar. Karisini1 ve oglunu alip bataklik sinegine doniisiip atin yanina ugar ve
dortnala evine ulasir. Karisi ve oglu ile evine girer.

Birlikte yasamaya baslarlar. Udiigiiyen’in oglu biiyiir, kanatlari
olmayan kadin ise kacamaz. On yasina gelen ¢ocuk, anne ve babasinin
kendisine ad vermesini ister. Bu gorevi amcas1 Kusagan Hocugur yerine
getirir ve delikanli hizli hareket eden biri oldugu i¢in amcasi ona “Kitigiras
Baraagcay” adin1 verir.

Kitigiras Baraaggay bir giin ava gider. Geyik avlar. Bu sirada karsisina
insana benzeyen korkung bir yaratik ¢ikar. Onun adi1 Uot Kulaangik’tir.

Udiigiiyen’in oglu Kitigiras, bu alt diinyadan tek gozlii devlerin
baskan1 haydut Uot Kulaang¢ik Timir Soyuoluku ile savasir. Onun tarafindan
oldiiriilecekken annesi ve teyzelerinden yardim ister. Ozellikle onun
annesinin ad1 Uot Kulaangik’1 korkutur.

Kitigiras Baraagcay’in annesi saman kadin Uor-Suor oglunu
diismandan kurtarir.

Kitigiras’in maceralar1 burada bitmez. Geng¢ gordiigii riiya iizerine
kendisine es olacak kadini bulmak iizere kuzeye dogru yola c¢ikar. Bu
yolculuga atin1 almadan c¢ikar. Yolda yine kutsal agaca tiinemis annesi ile
karsilasir ve annesi, ona bir at ve 6liimsiizliik suyu verir ve evlenecegi kadinin
adini ogluna soyler.

Kitigiras yoluna devam eder ve sonunda evlenecegi kadinin evine
varir. Kadinin agabeylerini ona saldirirlarsa da Kitigiras onlar etkisiz hale
getirir. Onlar1 at baglama diregine baglar. Bu sirada bu evin mahzeninde
saklanan seytan gencleri oldiiriir. Bu seytanin adi Sodiidoke’dir. Kitigiras
Baraacgcay, atinin kulaginda sakli olan hayat suyunu alarak onlar1 canlandirir.

Seytan Sodiioke, Kitigiras’in evlenecegi kizi alir kagar. Kitigiras
onlara ulagir ve bir bogaya doniiserek boynuz darbesiyle seytani oldiirtir.

Seytan oliirken kiiciik erkek kardesinin onun intikamini alacagini ve
Kitigiras’in evlenecegi kizi karis1 yapacagini soyler.

Destanin sonuna dogru Kitigiras esini alir ve evine gider. Fakat
anlatida stirekli olarak baska abaasilar Kitigiras’in karisin1 almaya ¢aligirlar.
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